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Informace k dokumentu Liquiline CM442R/CM444R/CM448R

1 Informace k dokumentu

1.1 Vystrahy

Struktura, signalni slova a barevné oznaceni vystraznych pokynt dodrZuji vychozi idaje v normé
ANSIZ535.6 (,Product safety information in product manuals, instructions and other collateral
materials” - ,Informace k bezpecnosti vyrobkll v materidlech, ndvodech a dal$ich doprovodnych

materialech k produktim®).

Struktura bezpecnostniho
symbolu

Vyznam

Pfi¢ina (/nasledky)
Prip. nasledky nerespektovani
» Preventivni opatfeni

Tento pokyn upozornuje na nebezpecnou situaci.
Pokud se nevyhnete nebezpecné situaci, dojde k tézkym
zranénim nebo smrti.

A VAROVANI

Pfi¢ina (/nasledky)

Ptip. nasledky nerespektovani
» Preventivni opatfeni

Tento pokyn upozornuje na nebezpecnou situaci.
Pokud se nevyhnete nebezpecné situaci, mtaze dojit k tézkym
zranénim nebo smrti.

A UPOZORNENI

Pfi¢ina (/nasledky)

Prip. nasledky nerespektovani
» Preventivni opatfeni

Tento pokyn upozornuje na nebezpecnou situaci.
Pokud se nevyhnete nebezpecné situaci, mize dojit k lehkym
nebo stfedné tézZkym zranénim nebo smrti.

Pricina/situace
Ptip. nasledky nerespektovéani
» Opatfeni/pokyn

Tento pokyn upozormnuje na situace, které mohou vést
k vécnym Skodam.

1.2 Pouzité symboly

a
X

Dodate¢né informace, tipy
Povoleno nebo doporuceno
Zakézano ¢i nedoporuc¢ovano

Endress+Hauser




Liquiline CM442R/CM444R/CM448R Informace k dokumentu

1.3 Dokumentace

Navod k obsluze je rozdélen na nékolik dilt:

Uvedeni do provozu (BA01225C)
= Vechny kroky, které musite provést pouze jednou, pfi prvnim uvedeni do provozu
= Popis nabidek
- Obecna nastaveni
- Zobrazeni/obsluha
s Technickd data

Obsluha a nastaveni (BA00450C)
= Individudlni nastaveni vstupti
- Nastaveni podle typu senzoru
- Kalibrac¢ni nastaveni
- Nastaveni diagnostiky podle typu senzoru
= Konfigurace volitelnych vystupt
- Proudové vystupy
- Poplachové relé
- Relé
= Doplnikové funkce
- Koncovy spina¢
- Pfevodnik
- Cistici programy
= Sprava dat

Kalibrace (BA00451C)
= Menu pro kalibraci
s Priklady

Udrzba a diagnostika (BA01227C)

= Udrzba

s Vyhledavani, odstratiovani zavad a diagnostika
- Nabidka pro diagnostiku
- Pokyny k vyhledavani a odstrariovani zavad
- Chyby podle typu procesu

= PfisluSenstvi a ndhradni dily

Komunikace HART (BA00486C)
= Nastaveni v misté pouZiti jednotky a instala¢ni pokyny pro HART
= Popis ovladace HART

Veskeré navody k obsluze ve vSech dostupnych jazycich lze nalézt na pfiloZzeném disku
CD-ROM.

Endress+Hauser 5



Z&kladni bezpecnostni pokyny Liquiline CM442R/CM444R/CM448R

2  Zakladni bezpecnostni pokyny

2.1 Pozadavky pro personal

> Montaz, uvedeni do provozu, obsluhu a udrzbu méticiho systému smi provadét pouze
kvalifikovany odborny personal.

» Odborny persondl musi mit pro uvedené ¢innosti opravnéni od vlastnika/provozovatele
pristroje.

» Elektrické pfipojeni smi byt provadéno pouze pracovnikem s elektrotechnickou kvalifikaci.

» Odborny personal si musi pfeéist a pochopit tento navod k obsluze a dodrZzovat pokyny
v ném uvedené.

» Poruchy méficiho systému smi odstrariovat pouze opravnény a nalezité kvalifikovany
personal.

Opravy, které nejsou popsané v pfiloZeném navodu k obsluze, smi provadét pouze vyrobce
nebo servisni organizace.

2.2 Urceny zpusob pouziti

2.2.1 Bezpecna okolni atmosféra

Liquiline CM44xRR pfedstavuje vicekanalovy pfevodnik pro pfipojeni digitalnich senzort
s technologii Memosens v bezpe¢nych prostorech.

Zafizeni je urceno k pouZivani v nésledujicich aplikacich:
® potravinafsky a ndpojovy priamysl

= pfirodni védy

= voddarenské a kanalizacni provozy

» chemicky primysl

2.2.2 Pouziti v rozporu s urcenim a chybné pouZiti

Pfedméty umisténé na skfifce
Mohou zptsobit zkraty nebo pozar. MoZnost poruchy jednotlivych sou¢asti rozvadéce nebo
celého méficiho bodu.
» Nikdy na skiifiku neumistujte Zadné pfedmeéty, jako naptiklad nastroje, kabely, papiry,
potraviny, naddoby s tekutinami.
» Vzdy dodrZujte specifikace dodavatele tykajici se protipoZarni ochrany (kouteni)
a manipulace s potravinami (napoji).
Jiné neZ popsané pouZiti znamend ohroZeni osob nebo celého méficiho systému, a je proto
nepfipustné.
Vyrobce neodpovida za Skody, které vzniknou v diisledku nespravného nebo neodpovidajiciho
pouZiti.

6 Endress+Hauser



Liquiline CM442R/CM444R/CM448R Z&kladni bezpecnostni pokyny

2.2.3 Prostfedi pro montaz

Zafizeni a pridruZené napajeci zdroje lze provozovat s napétim 24 V AC, 24 V DC nebo 100 az
230V AC a zajistuji ochranu proti urazu elektrickym proudem podle specifikace kryti IP 20.
Soucasti byly zkonstruovany pro stupeti znecisténi 2. Na sou¢dstech se nesmi tvofit kondenzace.
Z tohoto diivodu se museji soucasti instalovat takovym zplisobem, aby byly chranény vhodnymi
ochrannymi kryty. Je nezbytné dodrZovat podminky okolniho prostfedi specifikované v nadvodu
k pouZiti.

2.3 Bezpecnost prace

Jako uZivatel jste odpovédny za dodrZeni nasledujicich bezpe¢nostnich pfedpisi:
= instalac¢nich pfedpisd,
= mistnich norem a piedpist.

Elektromagneticka kompatibilita

Toto zafizeni bylo zkou3eno z hlediska elektromagnetické kompatibility v souladu

s relevantnimi evropskymi normami pro primyslové aplikace.

Uvedena elektromagnetickd kompatibilita se vztahuje pouze na takové zafizeni, ktera byla
zapojena v souladu s pokyny v

tomto navodu k obsluze.

2.4 Bezpecnost provozu

» Pfed uvedenim celého méficiho systému do provozu zkontrolujte spravnost veskerych
pripojeni. Pfesvédcte se, Ze elektrické kabely a hadicové spojky nejsou poSkozené.

> Poskozené dily neuvadéjte do provozu. a chrante je pfed neumyslnym uvedenim do provozu.
Poskozeny dil oznacte jako vadny.

» Pokud poruchy nelze odstranit, dily se musi vyfadit z provozu a chranit pfed neumyslnym
uvedenim do provozu.

A UPOZORNENI

Cistici systém neni vypnuty béhem kalibrace nebo tudrzbaiskych ¢innosti

Nebezpedi poranéni v disledku kontaktu s médiem nebo €isticim prostfedkem

» JestliZe je pfipojeny Cistici systém, pfed vyjimanim senzoru z média jej vypnéte.

» JestliZe Cistici systém nevypinate, protoZe si piejete provést zkousku funkce ¢isténi,
pouZzivejte ochranny oblek, bryle a rukavice nebo provedte pfislusna opatfeni.

2.5 Bezpecnost vyrobku

Prevodnik byl zkonstruovén a ovéfen s vyuZitim nejmodernéjsi technologie a byl expedovan
z vyrobniho z&vodu v bezvadném funkénim stavu.
Splnuje prislusné predpisy a evropské normy.

Endress+Hauser 7



Popis piistroje Liquiline CM442R/CM444R/CM448R

3  Popis pristroje

3.1 Piehled

1 2 3
B
T
i
8 0 g
O ]
- C
,
6 e

3 5
a0020573
Obr. 1: CM44xR s volitelnym externim displejem (kromé kabelu)
1 CM448RY 5 Externi displej (volitelny)
2 Rozsifujici moduly (volitelnd vybava) 6 Zdkladni modul
3 Ochrana proti tirazu elektrickym proudem, 7 CM442R
zaslepovaci modul 8 Vnéjsi napdjent (pouze CM444R nebo CM448R)
4 Pripojnd lista
1) CMA444R: stejna skfifika, jiné rozsifujici moduly

8 Endress+Hauser



Liquiline CM442R/CM444R/CM448R

Popis pristroje

3.2 Architektura zarizeni

3.2.1 Pfifazeni zasuvnych mist a portd

fd—  — 11 2 — 7 U 1] Slots
H —= BASE-E [||2DS 4R T—] E( O
UO ~JO QIO Ports
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Jisze; ~0.0 )
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Obr. 2: Pfitazeni zdsuvnych mist a portit hardwarovych modulti

Dutlet 1 0K
CH1: pH Glass ATC6.95 pH

i Port
CH2: 1:2 TWTS 500.0 g/1

Slot

CH3: 5:1 SAC 500.0 1/m
CH4: 5:2 Cond i AT 2,62 mSicm
CHS5: 6:1 Chlorine 28,33 mg/l
CH6: 6:2 Redox 51 my
CH7: 7:1 Oxygen (am...  32.86 mg/l
CH8: 7:2 Cond ¢ ATC431.1 pSicm

Obr. 3: Pfifazeni zdsuvnych mist a portii na
displeji

Endress+Hauser

= Vstupy se pfifazuji méficim kanalim ve vzestupném
pofadi zasuvnych mist a porta.
Souvisejici priklad:
Zobrazeni ,CH1: 1:1 pH glass” znamena:
Kanal 1 (CH1) je zasuvné misto 1 (zdkladni modul):
port 1 (vstup 1), sklenény senzor pH

= Vystupy a relé jsou pojmenovany podle jejich funkci,
napf. ,Proudovy vystup®, a jsou zobrazovany ve
vzestupném potadi spolecné s ¢isly zdsuvnych mist
a port



Popis piistroje Liquiline CM442R/CM444R/CM448R

3.2.2 Schéma terminalu

B} Jedinetny nazev terminalu je odvozen z nasledujicich udaju:
Zasuvné misto ¢.: Port €. : Terminal

Priklad, spinaci kontakt relé:

Zatizeni se 4 vstupy pro digitalni senzory, 4 proudovymi vystupy a 4 relé

= Zakladni modul BASE-E (obsahuje 2 vstupy pro senzory, 2 proudové vystupy)
= Modul 2DS (2 vstupy pro senzory)

= Modul 2A0 (2 proudové vystupy)

= Modul 4R (4 relé)

Slot 1

N
w
N

o
=1

Slot4 Port1 Pin 41

00
Relay(1

—T

|
<O

O

Relay 4 Relay 3

CIC]
©
RERREERERRE

A}

[

Obr. 4: Vytvoreni schématu termindlu na pfikladu spinaciho kontaktu (termindl 41) relé

20015979
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Liquiline CM442R/CM444R/CM448R Vstupni pfejimka a identifikace vyrobku

4  Vstupni prejimka a identifikace vyrobku

4.1 Vstupni prejimka

1. Zkontrolujte, zda neni poSkozeny obal.
= O jakémkoli pfipadném poskozeni obalu informuje svého dodavatele.
Poskozeny obal, prosime, uschovejte, dokud nebude tato zaleZitost dofeSena.

2. Zkontrolujte, zda neni poSkozeny obsah baleni.
Y O jakémkoli pfipadném poskozeni obsahu baleni informuje svého dodavatele.
Poskozené zboZi, prosime, uschovejte, dokud nebude tato zaleZitost dofeSena.

3. Zkontrolujte, zda je rozsah dodavky kompletni a Ze nic nechybi.

L~ Porovnejte rozsah dodavky s dodacimi dokumenty a vasi objednavkou.

4. Prouskladnénia pfepravu vyrobky zabalte takovym zpilisobem, aby byly spolehlivé chranény

pfed nérazy a vlhkosti.
“ Optiméalni ochranu zaji$tuji materialy ptivodniho balen.
Je nutné dodrZet povolené podminky okolniho prostiedi (viz technické udaje).

S dotazy se obracejte na svého dodavatele, resp. na obchodni zastoupeni Endress+Hauser.

4.2 Identifikace vyrobku

4.2.1 Typovy Stitek

Typové stitky se nachazeji:

= na vnéjsi strané krytu liSty DIN

® na vnitfni strané zasuvnych modulll

= na obalu (samolepici Stitek, format na vysku)

= na zadni strané vnéjsiho displeje (pfekryto, kdyZ je nainstalovan)

Na typovém §titku jsou uvedeny néasledujici informace o vaSem pfistroji:
= [dentifikace vyrobce

= Objednaci kéd

= Rozsifeny objednaci kéd

= Vyrobni ¢islo

s Verze firmwaru

s Parametry vstupu a vystupu

] Kryﬁ

= Okolni prostfedi

= Aktivacni kody

® Bezpecnostni a vystrazné pokyny

Porovnejte udaje na typovém Stitku s vasi objednavkou.

Endress+Hauser
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Vstupni pfejimka a identifikace vyrobku Liquiline CM442R/CM444R/CM448R

4.2.2 Identifikace vyrobku

Kéd pro objednéni a vyrobni ¢islo vaseho pfistroje se nachazi:
= na typovém Stitku,

® na titulni strané tohoto navodu k obsluze,

= v dodacich dokladech.

E) Prejete-lisizjistit, jakou verzi zafizeni vlastnite, zadejteobjednaci kod vyznaceny na
typovém Stitku do vyhledavaciho pole na této internetové adrese:
www.products.endress.com/order-ident

4.3 Rozsah dodavky

s ] pfevodnik v objednaném provedeni

= ] externi displej (volitelny)

= 1 napdjeci jednotka s DIN liStou v¢. kabelu (pouze CM444R a CM448R)

s 1 vytisk navodu k obsluze pro napdjeci jednotku s DIN listou

s 1 CD s navody k obsluze

= ] vytisk ¢asti navodu k obsluze ,Uvedeni do provozu“ v objednané jazykové verzi

S dotazy se, prosim, obratte na vaeho dodavatele, resp. na obchodni zastoupeni
Endress+Hauser.

4.4 Certifikaty a schvaleni

4.4.1 Oznaceni CE: prohlaseni o shodé

Vyrobce timto prohlaSenim potvrzuje, Ze vyrobek je v souladu se Smérnici EU 2004/108/ES
o elektromagnetické kompatibilité a Smérnici EU o elektrickych zatizenich uréenych pro
pouZivani v ur¢itych mezich napéti 2006/95/ES. Dokazuje to dodrZzenim norem, uvedenych
v prohlaseni o shodé.

4.4.2 cCSAus

Zadost podana.

12 Endress+Hauser



Liquiline CM442R/CM444R/CM448R Montaz

5 Montaz

5.1 MontaZni podminky

5.1.1 Montaz na DIN listu

A UPOZORNENI

Napajeci jednotka pfi maximalnim zatiZzeni miZe dosahovat vysoké teploty

Nebezpeci popaleni

> Nedotykejte se napajeci jednotky béhem provozu.

» Dbejte na dodrZeni minimélnich vzdalenosti od ostatnich zafizeni.

» Po vypnuti napdjeci jednotky vyckejte, aZz vychladne, neZ na ni za¢nete vykondavat jakékoli
préce.

A UPOZORNENI

Nepripustna kondenzace na zafizeni

OhroZeni bezpecnostni uZivatell

» Zafizeni zajistuje ochranu proti trazu elektrickym proudem podle specifikace kryti [P 20.
Musi byt zamezeno tvorbé kondenzace na zafizeni.

» DodrZujte specifikované podminky okolniho prostfedi, naptiklad na zakladé instalace
zafizeni do vhodného ochranného krytu.

Nespravné instala¢ni umisténi v rozvadéci, nedodrZeni bezpecénostnich vzdalenosti

Moznost poruchy v disledku vytvareni tepla, ruSeni od sousednich zatizeni

» Neumistujte zafizeni pfimo nad zdroje tepelné energie. DodrZujte specifikace z hlediska
teplot.

» Soucasti jsou zkonstruovany pro chlazeni na zédkladé odvadéni tepelné energie. Zamezte
hromadéni tepelné energie a zajistéte, aby otvory nebyly ni¢im zakryty (napf. kabely).

» Dbejte na dodrzeni specifikovanych vzdalenosti od ostatnich zatizeni.

Zajistéte fyzické oddéleni zafizeni od frekvenénich méni¢t a vysokonapétovych piistroju.

» Doporucend orientace instalace: vodorovna. Specifikované podminky okolniho prostiedi,
zv]asté okolni teploty, se vztahuji pouze na tuto orientaci.

> Je mozZné svislé usporadani. Pro tento ucel vSak musite zajistit dodatecné upinaci svorky na
misté instalace, které budou zafizeni pridrZovat na prislusném misté na DIN listé.

» Doporucend instala¢ni poloha napéjeci jednotky na zatizenich CM444R a CM448R: nalevo
od zafizeni.

v

Musi se dodrZet nasledujici minimalni odstupy:

= Boc¢ni vzdalenosti od ostatnich zafizeni v¢. napéjecich jednotek a stény rozvadéce:
alesponi 20 mm (0,79")

= Nad zafizenim a pod nim a s ohledem na hloubku zafizeni (vii¢i dvefim rozvadéce nebo jinym
zatizenim, kterd tam jsou nainstalovana):
alespon 50 mm (1,79")

Endress+Hauser 13



Montaz

Liquiline CM442R/CM444R/CM448R

L

T

min. 20 (0.79)

T
&

min. 50 (1.97)

min. 50 (1.97) M

mm (inch) Y

20020564

Obr. 5: Minimalni rozestupy

5.1.2 Délka kabelu

Mezi napéjeci jednotkou a zafizenim max. 1 m (3,3 ft)

CM44xR:
Kabel displeje: max. 5 m (16 ft)

5.1.3 Montaz na sténu

Pomoci zavést a prichozich otvord ve skiini

83 (3.27) 205.5 (8.09)

4x@45(0.18)

100 (3.94)
100 (3.94)

™)
(o)
4x045(0.18)
w
N

oo o

mm (inch)

20020541

Obr. 6: Schéma vrtdni otvort pro montdz na sténu

14
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Liquiline CM442R/CM444R/CM448R

Montaz

5.1.

4 Externi displej

E) Montazni deska miZe rovnéz poslouzit jako Sablona pro vrtani otvord. Znacky na strané
vam pomohou oznadit polohu pro vyvrtani otvort.

140 (5.51)

105 (4.13)

4 x min. @ 8 (0.31)

min. @ 15 (0.59)

105 (4.13)
140 (5.51)

mm (inch)

a0019718

Obr. 7: Montdzni deska externiho displeje

a
b

Pridrznd svorka

Prohlubné vztahujict se k vyrobé produktu, bez funkce pro uZivatele

Endress+Hauser
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Montaz Liquiline CM442R/CM444R/CM448R

5.2 Montaz mériciho zafizeni

5.2.1 Montaz na DIN listu

Montéz je stejnd pro vSechna zafizeni. Pfiklad znazoriiuje CM448R.

Kdy? je zafizeni dodédno, jsou pfidrzné prezky k zajisténi DIN liSty ,utaZeny*.

1. PridrZné prezky uvolnéte jejich vytaZenim smérem dold.
1

N

3. Zatlacte pridrZzné pfezky nahoru, dokud neuslysite cvaknuti, ¢imZ zafizeni upnete na misté
na DIN listé.

3

k]

Pouze CM444R a CM448R

4. Namontujte externi napajeci jednotku stejnym zpisobem.

16 Endress+Hauser



Liquiline CM442R/CM444R/CM448R Montaz

5.2.2 Montaz na sténu

Montazni material (Srouby, hmoZzdinky) neni sou¢asti dodavky, a musi jej proto zajistit
klient.
CM444R a CM448R: Externi napéjeci jednotku lze namontovat pouze na DIN listu.

S vyuZitim zadni ¢asti skfiiiky vyznacte body pro vyvrtani montaznich otvora (— 6).

1. Vyvrtejte otvory a pokud je to nutné, vloZte do nich hmoZzdinky.

2. PriSroubujte skfifiku na sténu.

5.2.3 Montaz volitelného externiho displeje

A UPOZORNENI
Vyvrtané otvory s ostrymi, hrubymi hranami, které nebyly zbaveny otfepti
Nebezpedi urazu. MoZnost poSkozeni kabelu displeje.

> Zvlasteé je tfeba zbavit otfepl prostfedni vyvrtany otvor pro kabel displeje.

Montéz displeje na dvere rozvadéce

Montézni deska miiZe rovnéZ poslouZit jako Sablona pro
vrtani otvorl. Budete rovnéz potiebovat tuzku k oznaceni
otvord pro vrtani, pravitko a vrtak.

1. PridrZte montazni desku za pridrznou sponu otocenou
nahoru zvenku proti dvefim rozvadéce. Zvolte misto,
kam chcete displej nainstalovat.

2. Oznacte prislusné body.

3. Pomoci pravitka narysujte ¢ary spojujici vytvofené
znacky.

= Tim ziskate polohu 5 otvorl k vyvrtani, jeZ jsou
pro instalaci potfeba.

4. Vyvrtejte otvory (— [Ze] 7).

5. Protahnéte kabel displeje vyvrtanym otvorem a vloZte
displej spole¢né se Srouby s hlavou Torx, které museji
prochézet ¢tyfmi otvory vyvrtanymi pro tyto Srouby.
Srouby s hlavou Torx museji byt vySroubované aZ po
posledni ptilotacku zavitu (ale museji byt uvnitf
otvortl).

6. Pripojte kabel displeje k zasuvce RJ-45 na zédkladnim
| modulu.

7. PriloZte montaZni desku na Srouby z vnitfni strany,
desku pritlacte a Srouby utahnéte.

a0019870
Obr. 8: Kompletné namontovany displej 8. Ohnéte pfidrznou svorku zpét, abyste zamezili
pripadnému poranéni.

= Displej je nyni namontovén a pfipraven k provozu.
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Montaz

Liquiline CM442R/CM444R/CM448R
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Liquiline CM442R/CM444R/CM448R Montaz

i Chyby montaze

Napf. poskozeni kabelu nebo nefunkénost

P Vedte kabely tak, aby nijak nemohlo dojit k jejich
primdacknuti, napf. pti uzavieni dvefi rozvadéce.

P Dbejte na to, aby byl kabel displeje skute¢né pfipojen
k zasuvce RJ45 na zékladnim modulu, a nikoli napt.
k zasuvce sité Ethernet na (volitelném) modulu 485,
nebot jinak by vas displej nefungoval.

a0019880

5.3 Kontrola montaze

1.

Po dokonceni montazZe zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni zafizeni (procesor, napajeci
jednotka, displej).

Zkontrolujte, zda byly dodrZeny specifikované montéZni vzdalenosti.

Dbejte na to, aby byly spravné zajistény piidrzné pfezky a aby vSechny soucasti byly
bezpecné upevnéné na DIN liste.

Dbejte na to, aby byly dodrZeny teplotni meze na v3ech instala¢nich mistech.

Endress+Hauser 19



Elektrické piipojeni Liquiline CM442R/CM444R/CM448R

6  Elektrické pripojeni
A VAROVANI

Zarizeni pod napétim!

Neodborné pfipojeni miZe vést ke zranéni nebo smrti

» Elektrickeé pfipojeni smi byt provadéno pouze pracovnikem s elektrotechnickou kvalifikaci.

» Odborny elektrotechnik si musi precist a pochopit tento ndvod k obsluze a dodrZovat pokyny
v ném uvedené.

> Pred zah&jenim praci spojenych s pfipojenim se ujistéte, Ze Zadny z kabeld neni pod
napétim.

Nespravné vedeni kabelu

Poskozeni kabelu v diisledku nedostate¢ného uvolnéni napnuti, ruSeni signélnich kabel
> Vedte vSechny kabely ke svorkdm kabelovymi priichodkami v rozvadéci.

> Vedte signdlni kabely ke svorkdm oddélené od silovych kabeld.

6.1 Podminky pfipojeni

6.1.1 Vzdaleny provoz pfes HART (napf. pfes modem HART a FieldCare)

CM44x/CM44xR/CSFxx/CSPxx/CA80

Y , FieldCare
| 32 ¥
! UsB

20015608

Obr. 9: HART pies modem

2 Modem HART pro pfipojeni k PC, nap¥. Commubox FXA191 (RS232) nebo FXA195" (USB)
3 Ruéni termindl HART

1) Prepina¢ nastaveny na ,zapnuto“ (nahrazuje odpor)
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Liquiline CM442R/CM444R/CM448R Elektrické pfipojeni

6.1.2 Vzdaleny provoz pres PROFIBUS DP

Master class 1
(PLC, DCS)
Snodamnnn Master class 2 (FieldCare, PDM)
CEOTTHL L
PROFIBUS DP
E (RS485)
”
FieldCare <
CM442/ CM442R/
FXA291 CM444/ CM444R/
CM448 CM448R
FieldCare /
Webbrowser
Ethernet
a0015874
Obr. 10: PROFIBUS DP
T Zakoncovaci odpor

Endress+Hauser 21



Elektrické piipojeni Liquiline CM442R/CM444R/CM448R

6.1.3 Vzdaleny provoz pfes Modbus RS485

Modbus Master / Gateway
oo
CE LML
Modbus RS485
(RTU, ASCII)
] T
ﬂ
FieldCare <
CM442/ CM442R/
FXA291  cMm444 CMA444R/
CM448 CM448R
CA80
FieldCare /
Webbrowser
Ethernet
a0015875
Obr. 11: Modbus RS485
T Zakoncovaci odpor

6.1.4 Vzdaleny provoz pres ethernet/webovy server/Modbus TCP

Modbus TCP client

odndi i FieldCare /

muh Wil g Webbrowser

Ethernet

FieldCare
<&
CM442R/ CM442 /
CM444R/ FXA291 CM444 /
CM448R CM448 / CAS0
Obr. 12: Modbus TCP nebo ethernet o

22

Endress+Hauser



Liquiline CM442R/CM444R/CM448R Elektrické pfipojeni

6.2 Pripojovani mériciho zatizeni

Zarizeni pod napétim!

Neodborné pfipojeni miZe vést ke zranéni nebo smrti

» Pred zahajenim praci spojenych s pfipojenim se ujistéte, Ze Zadny z kabeld neni pod
napétim.

| OZNAMENI |

Zafizeni nema sitovy vypina¢

» 'V blizkosti zafizeni musite zajistit instalaci chrdnéného jistice.

» Musi se jednat o vypinac nebo jisti¢ a musite jej oznacit jako jisti¢ pro toto zafizeni.

» Napajeci napéti pro verze s napajenim 24 V musi byt v napajecim bodé izolovéano od
nebezpecnych kabelll pod napétim pomoci dvojité nebo zesilené izolace.

6.2.1 Kabelové svorkovnice

Zasuvné svorkovnice pro pripojeni Memosens a PROFIBUS/RS485

>

~—
20012691 20012692 a0012693
Obr. 13: Zatlacte Sroubovdkem na Obr. 14: Zasurite kabel aZ na doraz Obr. 15: Vyjméte Sroubovdk (svorka se
svorku (svorka se otevie) uzavre)

E) Pro dokonceni pripojeni se ujistéte, Ze vSechny konce kabelu jsou bezpecné na svych
mistech. Zakoncené kabely maji tendenci k uvoliiovéni zvlasté tehdy, kdyZ nebyly zasunuty
spravné az na doraz.
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Liquiline CM442R/CM444R/CM448R

Ostatni zasuvné svorkovnice

!

|
|

E

PARATR

\

|

3 3
o

\m m m m

a001269
Obr. 16: Zasurite Sroubovdk na doraz

Obr. 17: Zasurite kabel aZ na doraz

20012696
Obr. 18: Vyjméte Sroubovdk (svorka se

a0012695

(svorka se otevie) uzavre)
6.2.2 Napajeni pro CM442R
85 SD
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_ &5
= \ . &
g 41 )
| 1
<042 ] §+%7—- BN [ BN 35 +
<_ 88 88 &
43 - 6= WH|WH-—o0 - @
AL GN |GN+E AP
s &1 ve |ve X8
F1
T4.0A
31
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L 2 _E O~
——o —_
o—L/+ _ o
N g “
20020576 GC*» o—N/- % 31 :
<
Obr. 19: Pripojeni napdjeni na BASE-H nebo -L @ o ro+ S (}2>
H  Jednotka napdjeni 100 az 230 V AC o—PE 132
L Jednotka napdjeni 24 V AC nebo 24 V DC T
1 Ochran;zf?femnéniCentra'lniho neutrdlniho bodu Obr. 20: Celkové schéma zapojeni BASE-H nebo -L b
v rozvadéci
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Liquiline CM442R/CM444R/CM448R Elektrické pfipojeni

Nespravné pripojeni a kabely nejsou vedeny oddélené

Mozné ruseni signalnich kabelli nebo kabell displeje, nespravné namétrené hodnoty nebo
poruchy zobrazovani

» Nepfipojujte stinéni kabelu k ochrannému zemnéni (pfipojovaci lista zafizeni)!

» Uvnitf rozvadéce ved'te signalni kabely / kabely displeje oddélené od silovych kabeld.

6.2.3 Napajeni pro CM444R a CM448R

Dané dvé verze zafizeni lze provozovat pouze s dodanou napéjeci jednotkou. DodrZujte
rovnéZz pokyny v navodu k obsluze dodaném spole¢né s napdjeci jednotkou.

85 SD
+o— PK | -
“Ogp s =
—o— GY |3 &
85 5 o
_I_\_EL 2 + o= PK 2]
I ~Cgs g Q
—o— GY (¥ .g
&5
(%]
*
o | 4J——| 2
1
o 042 §+%7—-BN BN -5 +
[ ag |‘<_(—§8—-WH wH 8 — 2
Al oN [eN+H A S
8 98
Ijl +RD _ B + YE | YE —0 B
® - BK L. S =
L N D = 31
[ Hims Y g g
o= 32 < <G>
H -0 —E T
&
o >
) i 32
Power
L/+ N/— PE B
1 1 1
IS
L/i+ N/- D
a0020578 a0015873
Obr. 21: Pripojeni napdjeni u BASE-E Obr. 22: Celkové schéma zapojeni BASE-E a rozsifujici
iject jednotk
1 Ochranné zemnéni centrdlntho neutrdlniho bodu napdject jednotia
v rozvadéci
* Prifazeni zdvisi na napdject jednotce. Dbejte na

sprdvné provedent pripojeni.
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Elektrické piipojeni

Liquiline CM442R/CM444R/CM448R

OZNAMENI

Nespravné pripojeni a kabely nejsou vedeny oddélené
MozZné ruseni signalnich kabelil nebo kabelil displeje, nespravné namérené hodnoty nebo

poruchy zobrazovani

» Nepfipojujte stinéni kabelu k ochrannému zemnéni (pfipojovaci lista zafizeni)!
> Uvnitf rozvadéce ved'te signalni kabely / kabely displeje oddélené od silovych kabeld.

6.3 Pripojeni senzori

6.3.1 Typy senzord s protokolem Memosens

Typy senzori Kabel senzoru Senzory
Digitalni senzory bez pfidavného | CYK10 se s Senzory pH
vnitfniho napéjent zsuvnym pfipojenim = Senzory ORP
a induktivnim pfenosem = Kombinované senzory
signalu s Ampérometrické kyslikové senzory
= Konduktivni senzory vodivosti
= Senzory chléru

Pevny kabel

Induktivni senzory vodivosti

Digitalni senzory s pfidavnym
vnitfnim napajenim

Pevny kabel

= Senzory zakalu

s Senzory pro méfeni rozhrani

= Senzory pro méteni spektralnfho absorpéniho
koeficientu (SAK)

= Senzory pro méfeni koncentrace dusi¢nant

= Optické kyslikové senzory

= [SE senzory (iontové selektivni elektrody)

Pii pfipojovani senzorti CUS71D plati nasledujici pravidlo:

= CM442R

- Je mozZny jediny CUS71D; neni povoleno pfipojeni dalsiho senzoru.
- Druhy vstup pro senzor se rovnéz nesmi pouZivat pro jiny typ senzoru.

s CM444R

Bez omezeni. VSechny vstupy pro senzory lze pouZivat podle potfeby.

= CM448R

- Pokud je pfipojen senzor CUS71D, je pocet vstupt pro senzory, které se smi pouzivat,
omezen maximalné na 4.

- Ztéchto lze v8echny 4 vstupy pouZivat pro senzory CUS71D.

- Je moZné jakéakoli kombinace senzorti CUS71D a jinych senzorti, pokud celkovy pocet
pfipojenych senzoril nepfesahne 4.

26
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Liquiline CM442R/CM444R/CM448R Elektrické pfipojeni

6.3.2 Pripojeni funkéniho zemnéni

VZdy musite pripojit pfipojovaci liStu k ochrannému zemnéni centralniho neutralniho bodu
v rozvadéci.

Pouzijte vodic¢ s kabelovou svorkou dodany s kabelem Memosens k pfipojeni funkéniho zemnéni
k pfipojovaci listé CM44xR.

a0020579

Obr. 23: Pripojeni funkéntho zemnéni

Ke kaZdému Sroubu pfipojovaci listy mliZete vZdy pfipojit pouze jeden vodi¢ funkéniho
zemnéni, nebot jinak nemiiZe byt zaruceno fadné stinéni.

6.3.3 Pripojeni senzori s protokolem Memosens

Metody pripojeni
1. Kabel senzoru pfipojeny pfimo ke svorkdm modulu senzort 2DS nebo zdkladniho modulu
-L, -Hnebo -E

2.  Pripojeni pfes konektor M12:
NemiZete pfipojit konektor senzoru pfimo. Musite pouzit svorkovnici (obj. ¢.
71145498).
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5o Ece =
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] Sensor [ T T ] Sensor

20012459 20012460
Obr. 25: Senzory s pridavnym napdjenim

Sensor

98 97 88 87

Sensor

98 97 88 87

a0016197
Obr. 26: Senzory s pridavnym napdjenim a bez néj na
modulu senzorti 2DS

28 Endress+Hauser



Liquiline CM442R/CM444R/CM448R Elektrické pfipojeni

6.4 Pripojeni dalSich vstupi, vystupti nebo relé

A VAROVANI

Modul nezakryty

Bez ochrany proti urazu elektrickym proudem. Nebezpeci urazu elektrickym proudem!

> Jestlize provadite zmény nebo rozsireni vaSeho hardwaru, vZdy zasuvna mista obsazujte ve
sméru zleva doprava. Neponechéavejte neobsazena mista.

» JestliZe nejsou obsazena vSechna zdsuvna mista, vZdy do zasuvného mista vpravo od
posledniho modulu vloZte zaslepovaci modul (— [Zel 1, polozka 3). To zajisti, Ze dana
jednotka bude chranéna proti narazu.

» Vzdy zkontrolujte, zda je zarucena ochrana proti narazu, zvlasté v ptipadé modulii relé (2R,
4R, AOR).

B3 Pripojovaci lista (— [Zal 23) se pouziva k pFipojeni stinéni kabeltl. Jakékoli dodateéna
stinéni, kterd mohou byt poZadovéna, museji byt pfipojena k ochrannému zemnéni
centralné v rozvadéci prostfednictvim pfipojovacich svorek zajisténych na misté instalace.

6.4.1 Digitalni vstupy a vystupy

Modul DIO
——47
DIo o+ 1
b - e d-
B . e 2
| (€24
afcamm [
1
(T . A e o
g Ug - 45
| o+
5 2l 2
; B ! K:i‘c?f o
[Z Dm + X
; _ +
N 858: . )"“{_902_ &
] - 91
o) D }{\{—o + 2
192 @
a0019917 a0019836
Obr. 27: Predni strana Obr. 28: Schéma zapojeni
modulu
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Liquiline CM442R/CM444R/CM448R

Pfiklad: Regulace chloru, davkovani zastaveno bez pritoku

CCA250
INS

BN
BK

BU

CM44xX
DIO

47
48

©
A

CM44x | CM44xR

® Z
CM44xX: DIO
Dig.in: PFM

91
o

o2l 17K

CM44xX
DIO
Dig.out: PFM

45,

M Jes

Obr. 29: Priklad regulace chloru s dopfednou regulact

20020123

1 Induként bezdotykovy spinac¢ INS soustavy CCA250 je pfipojeny k digitdlnimu vstupu modulu DIO, aby povoloval

¢innost prevodniku

2 Signdl priitokoméru je pripojen k digitdlnimu vstupu modulu DIO s vyuzitim pulzné frekvencni modulace (= PEM,
nastaveni ve firmwaru Liquiline) pro dopiednou regulaci

3 (Pulzni) davkovaci ¢erpadlo je aktivovdno prostiednictvim digitdlniho vystupu modulu DIO vyuZivajiciho PFM

A Ddvkovaci cerpadlo

30
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Liquiline CM442R/CM444R/CM448R Elektrické pfipojeni

Regulace chloru s dopfednou regulaci

VyuZivejte vyhod nabizenych fizenim vyuZivajicim binarni vystupy v zdsadé bez soucasti

podléhajicich opotfebeni v porovnani s fidicim systémem na zakladé relé. Diky pulzné
frekvenc¢ni modulaci (PFM) je moZné dosahovat v zasadé soustavného davkovani davkovacim
Cerpadlem s vy$Simi vstupnimi kmito¢ty.

1. Pfipojte bezdotykovy spinac INS soustavy CCA250 k digitadlnimu vstupu modulu DIO.

Nakonfigurujte pfevodnik v softwaru a pro funkci ,,Uvolnéni requlatoru® zvolte bindrni
vstup, ke kterému je pfipojen dany bezdotykovy spina¢. V nabidce Vstupy ponechte ,Typ
signalu” pro zvoleny vstup na tovarnim nastaveni ,Staticky signal“.

. Pfipojte signal méfené hodnoty pritokoméru k druhému vstupu modulu DIO. V nabidce

Vstupy nastavte , Typ signalu” pro tento vstup na ,PFM* a zvolte pfisluSnou méfenou
hodnotu.

~ V nabidce Pfevodnik nyni miZete tento vstup pouZivat jako proménnou ruseni pro
pievodnik!). Za timto ti¢elem zvolte v podnabidce , Poruchova proménna* binarni vstup,
ke kterému jste pfipojili signal méfené hodnoty pritoku, jako ,Zdroj dat”.

. Déavkovaci ¢erpadlo mlZete aktivovat pomoci PFM prostiednictvim digitalniho vystupu

modulu DIO. Za timto ucelem v nabidce Vystupy nastavte , Typ signalu“ pfislusného
binarniho vystupu na ,PFM* a pouZijte pfevodnik zkonfigurovany dfive jako ,Zdroj dat".
Abyste ,Typ akéni veli¢iny” nastavili spravné, vezméte do tvahy smér ic¢innosti davkovani
v daném ptipadeé.

E) Musite provest dodatecna nastaveni v nabidce Pfevodnik, abyste fidici system zcela

pfizpUsobili podminkdm daného procesu.

1)

Pro funkei ,Dopfedné fizeni” je vyZzadovan aktivacni kod (objednaci ¢. 71211288)
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Priklad: CM44x jako ,,Fidici zafizeni €isténi*

CM44x | CM44xR
92 }’3{

CM44x | CM44xR

20020124

Obr. 30: Priklad centrdlniho fizeni cisténi

Vnéjsi spoustéci impulz na bindrnim vstupu

Preddnti externi pridrZzené hodnoty prostfednictvim bindrniho vystupu dalsim méricim zarizenim bez pfipojenych
Cisticich jednotek

Preddni spoustéctho impulzu ¢isténi prostrednictvim bindrntho vystupu dalsim méficim bodiim s vlastnimi Cisticimi
Jjednotkami

CM44xR jako | Fidici zafizeni ¢iSténi®

1.

32

Externi spoustéci impulz aktivuje ¢iSténi na fidicim zafizeni. Pro tento ucel je pfipojena
Cistici jednotka, napf. prostfednictvim relé nebo bindrniho vystupu.

Spoustéci impulz €isténi je pfedan dalsimu zafizeni prostfednictvim binarniho vystupu.
JelikoZ k tomuto zafizeni neni pfipojena vlastni €istici jednotka, jeho senzory jsou
nainstalovany v médiu ovliviiovaném fidicim ¢isténim a jsou spoustécim impulzem
nastaveny na pridrZeni hodnoty.

Prostfednictvim jiného binarniho vystupu je spoustéci impulz pfedan dalSimu zafizeni,
jehoz pfipojené senzory maji vlastni ¢istici jednotky. Signdl lze pouzivat k soucasné aktivaci
¢isténi jednotlivych senzorl spole¢né s fidicim ¢isténim.
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Liquiline CM442R/CM444R/CM448R

Elektrické pfipojeni

6.4.2 Proudové vstupy

Modul 2AI

a0016184
Obr. 31: Pfedni strana
modulu
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Obr. 32: Schéma zapojent

6.4.3 Proudové vystupy

Modul 2A0

Modul 4A0

a0016179
Obr. 33: Pfedni strana
modulu
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Obr. 34: Schéma zapojeni

Obr. 35: Pfedni strana
modulu

a0016178
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Obr. 36: Schéma zapojeni
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6.4.4 Relé
Modul 2R Modul 4R
L4 L 41
% 42 % 42
K] ° o K] > o
« C;tg © C_‘tg
| 41 | 41
% 42 % 42
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L_“é L_@
41
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[ © C_4°3
| 41
<
>
3 L8 on
1
a0016181 a0015758 a0016182 a0015757
Obr. 37: Predni strana Obr. 38: Schéma zapojent Obr. 39: Predni strana Obr. 40: Schéma zapojent
modulu modulu

Priklad: Pfipojeni €istici jednotky 71072583 pro CAS40D

T2.0A
PEl 1 L1 N PE

CM44x/CM44xR
41

Jurs

1 las

230 VAC /50 Hz

20016195

Obr. 41: Pripojeni Cistici jednotky pro CAS40D
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Priklad: Pfipojeni €istici jednotky injektoru Chemoclean CYR10

/{L N |PE
1

CYR10

o

CM44x/CM44xR oBZ
41 °D 04
| 0 1
42
0
| 43 I
" ® =2

— ©
L_@ 5 g

(J[e]

Relay 1

Relay 2

20016194
Obr. 42: Pripojent cistici jednotky injektoru CYR10
Externi napdjeni
Cistidlo k rozpraSovaci hlavé
Nddoba s cistidlem
Hnact voda 2 az 12 baru (30 az 180 psi)
Zpétny ventil (zajisti zdkaznik)

Vol W N =
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6.5 Pripojeni digitalni komunikace

6.5.1 Modul 485

=

=

COM SF BF PWR

o e e e

T
=

£

}
= "]
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A——39Ib
c ailp

Ethernet/
Web server

o €] g
Y &% 9
EK b
x 1
fe | |z

O
& 8] 5 2 ?6
bl 1512
=

128/SW

38 | |
l— Service
gz— DGND
8 v
B B' 0
[ o ®
3 5 g
& § B

a0016173

Obr. 43: Pripojeni shérnice na modulu 485

*

Volitelné pro napdjenti externiho zakoncovaciho

odporu pro zakonceni shérnice

LED na predni strané modulu

Obr. 44: Schéma zapojeni pro modul 485

20015762

LED Nazev Barva | Popis
RJ45 LNK/ACT ZEL = Nesviti = pfipojeni neni aktivni
= Svit = pfipojeni je aktivni
= Blik4 = pfenos dat
RJ45 10/100 7L = Nesviti = pfenosova rychlost 10 MBit/s
= Sviti = pfenosova rychlost 100 MBit/s
PWR Napajeni ZEL Je pripojeno napéjeci napéti a modul je inicializovan
BF Porucha sbérnice | CRV Porucha sbérnice
SF Porucha systému | CRV Porucha systému
COM Komunikace 7L Odeslani nebo piijeti zpravy pfes Modbus
T Zakonéeni 7L = Nesviti = bez zakonceni
sbérnice = Sviti = zakonceni je pouzito

36
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Elektrické pfipojeni

Prepinace DIP na pfedni strané modulu

DIP Nastaveni Prifazeni

z vyroby
1-128 | ZAPNUTO Adresa sbérnice (--> ,Uvedeni do provozu/Komunikace*)
Iil VYPNUTO Ochrana proti zapisu: ,ZAPNUTO" = konfigurace neni mozna pfes sbérnici, pouze
prostrednictvim lokalnich operaci
Servis | VYPNUTO Pouze pro servisni icely, neni pouzivano obsluhou

6.5.2 Zakonceni sbérnice

Sbérnici lze zakonéit dvéma zptsoby:
1. Interni zakoncovaci odpor (pfes prepinac DIP na desce modulu)

Obr. 45: Prepinace DIP pro interni zakoncovact odpor

Pomoci vhodného néstroje, jako napfiklad pinzety, nastavte vSechny 4 pfepinace DIP do
polohy ,ZAPNUTO".

~ Interni zakoncovaci odpor se pouziva.

VP— 390Q T 220 Q T 390 Q — DGND

B/B' AIA

a0016306
Obr. 46: Struktura interntho zakoncovaciho odporu
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2. Externi zakonéovaci odpor

V tomto pfipadé ponechte ptepinace DIP na desce modulu v poloze ,VYPNUTO* (tovarni

nastaventi).

> Prfipojte odpor ke svorkdm 81 a 82 na pfedni strané modulu 485 k zajiSténi napajeni 5 V.

-~ Externi zakoncovaci odpor se pouZiva.

6.6 Nastaveni hardwaru

Nastaveni adresy sbérnice

» Pozadovanou adresu sbérnice nastavte pomoci piepinac¢t DIP na modulu 485.

Pro PROFIBUS DP je platna adresa sbérnice jakakoli hodnota mezi 1 a 126 a mezi 1 a 247
pro Modbus. JestliZze nakonfigurujete neplatnou adresu, automaticky se aktivuje softwarové
adresovani prostfednictvim lokalni konfigurace nebo pfes sbérnici.

on off on off on off
1 1 1
2 2 2
4 4 4
8 8 8
16 16 16
32 32 32
64 64 64
128 128 128

Obr. 47: Platnd adresa PROFIBUS 67

a0016322

Obr. 48: Platnd adresa Modbus 195

a0016323

20016324

Obr. 49: Neplatné adresy 255 1

1) Konfigurace poradi, softwarové adresovani je aktivovano, softwarova adresa nakonfigurovana z vyroby: PROFIBUS
126, Modbus 247

B} Konfigurace adresy pres software: --> BAO0450C , Obsluha a nastaveni*

38
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Liquiline CM442R/CM444R/CM448R Elektrické pfipojeni

6.7 ZajiSténi stupné ochrany

Na dodaném zafizeni sméji byt ustavena pouze ta mechanicka a elektricka pfipojeni, ktera jsou

popséana v tomto navodu a jsou nezbytna pro vyZadovanou, stanovenou aplikaci.

» Veénujte dislednou pozornost pfi vykonavani praci, nebot stupné ochrany jednotlivé
potvrzené pro tento vyrobek (kryti (IP), elektrickd bezpec¢nost, odolnost viici
elektromagnetickému ruseni) nelze zaruéit napt. v diisledku nésledujicich okolnosti:

- Nenainstalovani krytd

- Pouziti jinych napdjecich jednotek neZ téch, jeZ byly dodany se zafizenim

- Nekompletné zajisténé moduly

- Displej upevnény pouze volné (nebezpeci vnikani vlhkosti v diisledku nedostate¢ného
utésnéni)

- Volné nebo nedostate¢né utazené kabely/kabelové koncovky

6.8 Kontrola pripojeni

A VAROVANI
Chyba pfipojeni
Bezpecnost osob a méficiho mista je ohroZena. Vyrobce nepiebird odpovédnost za chyby
zpusobené nedodrZenim tohoto navodu k obsluze.
» Zatizeni uvedte do provozu pouze v piipadé, pokud jste na vSechny otazky odpovédéli ano.

Elektrické pripojeni

Jsou instalované kabely odlehéeny na tah?

Vedli jste vSechny kabely bez smycek a ptekfiZeni?

Pripojili jste vedeni signdld spravné podle schématu zapojeni?
Jsou vSechny zasuvné svorkovnice bezpecné zapojené?

Jsou vSechny vodice pevné uchyceny v kabelovych svorkach?

Nowvew
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7 Moznosti ovladani

7.1 Prehled

7.1.1 Displej a ovladaci prvky (pouze s volitelnym displejem)

fl 2

TAG 1 OK|

CHIJ:1 pH Glass 6.95 pH =

CH2: 1:2 Cond i 2.62 mSjcm

CH3: 3:1 Cond i 3.56 mSjcm

CH4: 3:2 Chlorine 18.33 mgll

Current output 1:1 21.5mA

Current output 1:2 21.5mA

%

(]
a0020580
Obr. 50: Prehledovldddni
1 Displej (Cervené pozadi v piipadé chyby)
2 LED
3 Multifunkéni ovladac (funkce krokovdni/prochdzeni
a stisknuti/pridrzeni)
4 Funk¢ni tlacitka (funkce zavisi na aktudlnim menu)
7.1.2 Displej
1 2

OK]

Cestina
B Zobrazeni|Nastaveni
» Nastaveni
» Kalibrace

CAL | DIAG | ?

4

3

Obr. 51: Zobrazeni na displeji (priklad)

40

a0012697-de

W N

Pozice ve strukture nabidky nebo oznaceni
zarizeni

Indikace stavu

Ndpovéda, je-li k dispozici

Prifazeni funkénich tlacitek
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7.2 Pristup k nabidce obsluhy prostfednictvim lokalniho displeje

7.2.1 Koncepce ovladani (s volitelnym displejem)

CH2: 1:2 Diss.Oxygen  8.16 mg/l P> Display/Operation
P Setup

> Calibration

P> Diagnostics

P> Expert

(weny [wan [ 2 T o |

eee

-

a0013353-de

a0013354-de
Obr. 52: Stisknuti funkcniho tlacitka: pfimd volba nabidky Obr. 53: Otdceni knoflikem multifunkéniho ovladace: pohyb

kurzoru v nabidce

English
ID-DisplayOperation

P Setup

> Calibration

P> Diagnostics

P> Expert

Frangais
Deutsch

-

@/s]e]e]

a0013355-de

a0013356-de
Obr. 54: Stisknuti tlacitka multifunkcéniho ovladace: Obr. 55: Otdcenti knoflikem multifunkcéniho ovladace: volba
spusténi funkce

hodnoty (napf. ze seznamu)

Cestina
Nederlands
Frangais
Deutsch
Italzno

FIAGH

e/s/s/e

a0013357-de
Obr. 56: Stisk tlacitka multifunkcniho ovladace: prijeti nové
hodnoty

a0013358-de
Obr. 57: Vysledek: nové nastaveni je pfijato
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7.2.2 Zamykéani a odemykani ovladacich tlaéitek
Zamykani ovladacich tlacitek
1. Stisknéte multifunkéni ovladac na déle nez 2 s.
L= Zobrazi se kontextova nabidka pro zamykani ovladacich tlacitek.

Mate mozZnost tla¢itka uzamknout se zabezpefenim pomoci hesla nebo bez néj. ,S heslem*
znamena, Ze tlacitka miiZzete opét odemknout pouze zadanim spravného hesla. Heslo mtzete
nastavit zde: Menu/Nastaveni/VSeobecnd nastaveni/Rozsifené nastaveni/Sprava dat/Zména
hesla.

2. Vyberte, zda si prejete tlacitka uzamknout s heslem nebo bez né;.

& Tlacitka se uzamknou. Nelze provadét dalsi zadani. Symbol & se zobrazi na listé
funkeénich tlacitek.

Pfi dodéni zafizeni z vyroby je heslo nastaveno na 0000. Dbejte na to, abyste si pfipadné
nové heslo poznamenali, nebot jinak nebudete sami schopni klavesnici opét odemknout.
Odemykani ovladacich tlacitek
1. Stisknéte multifunkéni ovladac na déle nez 2 s.
L= Zobrazi se kontextova nabidka pro odemykani ovladacich tlacitek.
2. Zvolte ,Uvolnéni tlacitek”.

= Pokud jste nezvolili moZnost zamknout klavesy s heslem, odemknou se okamZité.
V opa¢ném pripadé jste vyzvani k zadani hesla.

3. Pouze pokud je klavesnice zabezpefena pomoci hesla: zadejte spravné heslo.

- Tlacitka se odemknou. Nyni je opét mozZny pfistup k celému provozu v daném misté.
Symbol f1na obrazovce zhasne.

7.3 MozZnosti konfigurace

7.3.1 Pouze zobrazeni

= Hodnoty miZete pouze €ist, ale nikoli je ménit.
= Typickymi hodnotami uréenymi pouze ke ¢teni jsou: idaje ze senzoru a systémové informace
s Priklad: Menu/Nastaveni/Vstupy/../Typ senzoru

7.3.2 Seznam moZnych voleb

s ObdrZite seznam moZznosti.
s Zvolte si jednu z danych moZnosti.
s Priklad: Menu/Nastaveni/V8eobecna nastaveni/Jednotky teploty

47 Endress+Hauser



Liquiline CM442R/CM444R/CM448R Moznosti ovladéni

7.3.3 Ciselné hodnoty

= Zménite néjakou proménnou.

= Na displeji se zobrazi maximélni a minimalni hodnoty pro danou proménnou.
= Nastavte hodnotu v tomto rozsahu.

= Pfiklad: Menu/Zobrazeni/Nastaveni/Kontrast

Menul...zeni/Nastaveni/Kontrast (1] ¢

12

BRana

X [ [-]v] |

7.3.4 Akce

= Akce mUZete spustit pomoci pfislusné funkce.
= Zda urcita polozka spusti akci, poznate na zakladé nésledujiciho symbolu pfed polozkou: [>

7.3.5 Uzivatelsky upraveny text
= Pridélite individualni oznaceni.
= Zadejte text. pomoci znakll v editoru (velkd a mald pismena, ¢isla a specidlni znaky).
s Pomoci funkénich kladves miZete:
- Zrusit sva zadani bez uloZeni udaji (X )
- Vymazat znak nachéazejici se pted kurzorem (¢ )
- Premistit kurzor o jeden znak zpét (4= )
- Ukongit zadavani a ulozit zmény (of ).
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7.3.6 Tabulky

s Tabulky jsou nezbytné pro mapovani matematickych funkci.

= Tabulku miZete upravovat prochézenim jejich fadki a sloupcti pomoci multifunkéniho
ovladace a pozménovanim hodnot v jednotlivych burikéch.

= Upravujete pouze ¢iselné hodnoty. Pfevodnik se automaticky postara o pfislusné jednotky.

= Do tabulky miZete pridat fadky (funkéni tlacitko ,INSERT“) nebo je odstranit (funkéni tlacitko
»DEL“).

= Nasledné muzZete tabulku uloZit (funkéni tlacitko ,SAVE").

= Zadani mizete kdykoli zrusit pomoci funkéniho tlacitka X .

= Ptiklad: Menu/Nastaveni/Vstupy/pH/Kompenzace média

Menul...aveni/Kompenzace média 0K
Teplota pH

2 |250°C pH 7.00

3 |30.0°C pH7.10

X |INSERT| DEL | SAVE
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8 Uvedeni do provozu

8.1 Kontrola instalace a funkce

A VAROVANI

Chybné pfipojeni, chybné napajeci napéti

Nebezpedi ohrozeni osob a chybné funkce zatizeni

» Zkontrolujte, zda vSechna pfipojeni byla provedena spravné podle schématu zapojeni.
> Ujistéte se, Ze napajeci napéti odpovida napéti uvedenému na typovém Stitku.

8.2 Zapnuti zafizeni

Béhem spoustéci faze zafizeni maji relé a proudové vystupy nedefinovany stav po dobu
nékolika sekund pred inicializaci.
Dé&vejte pozor na mozné vlivy na pfipadné pfipojené akéni cleny.

8.2.1 Nastaveni jazyka ovladani

Nastaveni jazyka, konfigurace displeje

JestliZe jste tak doposud neudinili, uzavtete kryt skfifiky a zatizeni zajistéte v uzavieném stavu
pomoci Sroubtl.

1. Zapnéte napajeci napéti.
- Vyckejte na dokonceni inicializace.

2. Stisknéte tlacitko s volitelnou funkci pro ,MENU". Nejprve zvolte jazyk v prvni poloZce
nabidky.

3. Prejdéte nanabidku ,Zobrazeni/Nastaveni® a provedte konfiguraci poZadovanych nastaveni
zobrazeni (Kontrast, Podsviceni a Rotace obrazovky).

“ Nyni jste zménili zobrazeni tak, aby vyhovovalo vas§im poZadavkim, a miZete zafizeni
ovladat ve vami upfednostiiovaném jazyce.

8.2.2 Nastaveni zobrazeni

Cesta: Menu/Zobrazeni/Nastaveni

Funkce MozZnosti volby Info
Kontrast 5..95% Sefid'te nastaveni obrazovky tak, aby vyhovovala vasemu
pracovnimu prosttedi.

Podsviceni Moznosti volby Podsviceni=, Automaticky*
= Zap. Pokud nedojde ke stisku Zadného tlacitka, podsviceni se
= Vyp. po kratké dobé automaticky vypne. K jeho opétovnému
= Automaticky zapnuti dojde okamzité pii stisku tlacitka navigatoru.
Nastaveni z vyroby Podsmcen}=,,Zap. . I .
Automaticky K automatickému vypinani podsviceni nedochézi.
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Cesta: Menu/Zobrazeni/Nastaveni

Funkce MozZnosti volby Info
Rotace obrazovky MozZnosti volby JestliZe je zvolena moznost ,Automaticky”, dochaz{
= Rucné kazdou sekundu k pfepnuti zobrazeni naméfené

= Automaticky

Nastaveni z vyroby
Ru¢né

hodnoty kandlu vZdy na nasledujici kanal.

P UZivatelem definované obrazovky

P Zobrazeni méfeni 1

D Zobrazeni méfeni 6

MiiZete vytvofit 6 vlastnich obrazovek pro zobrazeni
meéfeni a piidélit jim nazev.

Vzhledem k tomu, Ze funkce jsou totozné pro vech 6
obrazovek pro zobrazeni méfeni, je v nasledujicim textu
popséna pouze jedna obrazovka.

Zobrazeni méfeni

Stitek

Moznosti volby

= Vyp.

= Zap.

Nastaveni z vyroby
Vyp.

UZzivatelsky upraveny text,
20 znaki

Jakmile jste definovali nékterou vlastni obrazovku pro
zobrazeni méfeni, zde ji miZete zapnout. Novou
obrazovku naleznete pod poloZkou ,UZivatelem
definované obrazovky*“ v reZimu méfeni , Viechny
méfené hodnoty“.

Nézev obrazovky pro zobrazeni méreni
Zobrazi se na displeji na stavové li§té.

Pocet fadka 1..8 Urcete pocet zobrazovanych mérenych hodnot.
Nastaveni z vyroby
1
P Radek 1 JelikoZ nasledujici funkce jsou shodné pro vSechny
o radky, v nasledujicim textu jsou popsany pouze jednou.
P Radek 8
Typ signalu Moznosti volby Zvolte zdroj udaji nebo vystup jako typ signalu.
s Zdroj dat
= Vystup
Nastaveni z vyroby
Zdroj dat
Zdroj dat Moznosti volby Zvolte zdroj udaji. MiZete volit z pfipojenych senzord,
N . = Neni dostupnych pfevodnikil, proudovych vstupt, signalt
z ?.Slg ndlu=,Zdroj = Vstupy senzorl sbérnice a matematickych funkei.
= Prevodnik
= Proudové vstupy
= Signdly sbérnice
= Matematické funkce
Nastaveni z vyroby
Neni
Vystup MozZnosti volby Zvolte vystup. MiZete volit binarni vystupy, proudové
Typ signdlu= s Neni vystupy a relé.
éps ‘ ug « = Binarni vystupy
» Vystup s Proudové vystupy
= Relé
Nastaveni z vyroby
Neni

46
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Cesta: Menu/Zobrazeni/Nastaveni

Funkce Moznosti volby Info
Meéfena hodnota Moznosti volby V zavislosti na zdroji idajli nebo na vystupu lze
= Zavisi na zdroji udajt zobrazovat rizné méfené hodnoty.
nebo vystupu
Nastaveni z vyroby
Neni
Stitek UZivatelsky upraveny text, UZivatelsky definovany nazev parametru, ktery se ma
20 znaki zobrazit
[>Nastavuji na Stitek | Akce JestliZe tuto akci provedete, pfijmete automaticky
%0V nabidnuty nazev parametru.
Va3 vlastni nazev parametru (,Stitek”) se tim ztrati!

1) ,%0V* zde oznacuje text, ktery je z&visly na daném kontextu. Tento text se vytvaii automaticky softwarem a je
vloZen namisto %0V. V nejjednodussi situaci by timto vytvofenym textem mohl byt napiiklad nazev méficiho
kanalu.

8.3 Zakladni nastaveni

Provadéni zakladnich nastaveni

1. Vstupte do nabidky ,Nastaveni/Zakladni nastaveni®.

Provedte nasledujici nastaveni:

2. Oznaceni pfistroje: Zadejte jakykoli ndzev pfistroje podle vlastni volby (max. 32 znak).
3. Nastaveni data: Je-li to nutné, opravte nastavené datum.

4. Nastaveni ¢asu: Je-li to nutné, opravte nastaveny cas.

Pro rychlé uvedeni do provozu mutZete pfejit dodate¢nd nastaveni pro vystupy, relé atd. Tato
nastaveni muzZete provést pozdéji v konkrétnich menu pfistroje (viz tabulku déle).

5. Vratte se do rezimu méfeni stisknutim funkéniho tla¢itka ,ESC* po dobu alespoii jedné
sekundy.

L= V43 prevodnik je nyni v provozu s vami zvolenym vSeobecnym nastavenim. Pfipojené
senzory pouZivaji tovarni nastaveni pro pfedmeétny typ senzoru a individuélni kalibra¢ni
nastaveni, ktera byla uloZené jako posledni.

nastaveni®, postupujte nasledovné:
» Provedte konfigurace proudovych vystupq, relé, koncovych spinact, pfevodnikd, diagnostiky
piistroje a ¢isticich cykli pomoci dil¢ich menu, ktera nasleduji za nastavenim ¢asu.

Tabulka vdm pomiZe vyhledat dany popis v konkrétni ¢asti pfirucky.
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Menu Zakladni Cast v BA00450C Cesta ve struktufe hlavniho menu
nastaveni
Proudovy vystupx:y Vystupy Nastaveni/Vystupy/Proudovy vystup x:y

Limitni spinace Dopliikové funkce Nastaveni/Dalsi funkce/Limitni spinace
Nastaveni/VSeobecnd nastaveni/Roz§itené

nastaveni/Nastaveni diagnostiky

Nastaveni diagnostiky Obecna nastaventi

Cisténi Dopliikové funkce Nastaveni/Dalsi funkce/Cigténi

8.4 Displej

8.4.1 Funkdni tlacitka v méficim rezimu

V obrazovkéch pro zobrazeni méfeni naleznete ve spodnim radku displeje ¢tyfi funkéni tlacitka:

= MENU" ,CAL" a ,DIAG" vés pfepnou pfimo na pfislusnou softwarovou nabidku.

= MozZnost ,HOLD" (pfidrZet) vam umozni aktivovat funkci okamzitého celkového ptidrZeni. To
zplsobi pferuSeni ptipadné spusténych ¢isticich programi. I kdyz je vSak funkce pridrZeni
aktivni, lze pfesto spustit ruéni ¢isténi.

8.4.2 Méfici rezim

Existuji riizné reZimy zobrazeni:

(zména rezimu stiskem knofliku multifunkéniho ovladace)

1. Pfehled vSech vstupd a vystupli

Prvotni naméfend hodnota vstupu nebo vystupu nebo stav relé

Prvotni a vedlejsi méfend hodnota vstupu senzoru

VSechny méfené hodnoty vstupu senzoru

UZivatelsky definovana méfici schémata

Konfigurujete typ a pocet hodnot, které maji byt zobrazeny. Na vybér jsou vSechny mérené

hodnoty fyzickych a ,virtualnich” senzord (vypoctené pomoci matematickych funkei)

a vystupni parametry.

VR W N

B3 VreZimech 2-4 prejdete z kanalu na kanal oto¢enim knofliku multifunkéniho ovladace.

Typ senzoru Hlavni méfena veli¢ina Prvotni/vedlejsi méfena Vsechny hodnoty
veli¢ina
pH, sklo Hodnota pH Hodnota pH, teplota Hlavni hodnota, Prvotni hodnota,
Teplota, Impedance skla
Kombinovany Hodnota pH nebo hodnota | Hodnota pH nebo hodnota | Hlavni hodnota, Prvotni hodnota,

senzor pH a Redox

pH, ISFET

48

Redox nebo hodnota rH

Hodnota pH

Redox nebo hodnota rH,
teplota

Hodnota pH, teplota

Teplota, Impedance skla

Hlavni hodnota, Prvotni
Teplota

hodnota,

Endress+Hauser



Liquiline CM442R/CM444R/CM448R

Uvedeni do provozu

Typ senzoru Hlavni méfena veli¢ina Prvotni/vedlej$i méfena Vsechny hodnoty
veli¢ina
ORP ORP ORP, teplota Hlavni hodnota, Prvotni hodnota,
Odchylka, Teplota
Vodivost, Vodivost Vodivost, teplota Hlavni hodnota, Prvotni hodnota,
induktivni méfeni Teplota
Vodivost, Vodivost Vodivost, teplota Hlavni hodnota, Prvotni hodnota,
konduktivni Teplota
méfeni
Kyslik, opticky Rozpustény kyslik Rozpustény kyslik, teplota Parcidlni tlak, Nasyceni,
a ampérometricky Koncentrace, Teplota
Chlor, Chlor Chloér, teplota Hlavni hodnota, Prvotni hodnota,
ampérometricky Teplota
Dusi¢nany Dusicnany Dusicnany, teplota Hlavni hodnota, Prvotni hodnota,
Teplota
Spektralni SAK SAK, teplota Hlavni hodnota, Prvotni hodnota,
absorpéni Teplota
koeficient (SAK)
Hladina kalu Zakal Zakal, teplota Hlavni hodnota, Prvotni hodnota,
Teplota
Amonné ionty, Amonné ionty Amonné jonty, teplota Hlavni hodnota, Prvotni hodnota,
iontové selektivni Teplota
Dusi¢nany, iontové | Dusi¢nany Dusi¢nany, teplota Hlavni hodnota, Prvotni hodnota,
selektivni Teplota
Draselné ionty, Draselné ionty Draselné ionty, teplota Hlavni hodnota, Prvotni hodnota,
iontové selektivni Teplota
Rozhrani voda-kal | Rozhrani voda-kal Rozhrani voda-kal Rozhrani voda-kal, zakal
navic: grafické zobrazeni

8.4.3 Stav zarizeni

Symboly na displeji vas upozoriiuji na zvlastni stavy zatizeni.

Symbol Umisténi Popis
F Titulni lista Diagnosticka zprava ,Porucha®
M Titulni lista Diagnostickd zprava ,Pozadavek na udrzbu*
c Titulni lista Diagnosticka zprava ,Kontrola“
S Titulni lista Diagnostickd zprava ,Mimo specifikace”
p =N Titulni lista Aktivni komunikace sbérnice nebo TCP/IP
b4 Titulni lista PfidrZeni hodnoty (Hold)
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Liquiline CM442R/CM444R/CM448R

Symbol Umisténi Popis
< U namérené hodnoty Pf(ijd)riem’ hodnoty spoustéciho prvku (proudovy vystup, koncovy spinac
atd.

T~ U naméfené hodnoty? K naméfené hodnoté byl pfipocitan offset

) U namétené hodnoty Hodnota méfena ve stavu ,Nespravné“ nebo ,Alarm*

ATC U nameérené hodnoty Automaticka kompenzace teploty aktivni

MTC U namétené hodnoty Manualni kompenzace teploty aktivni

SIM Titulni lista Aktivni reZim simulace nebo pfipojena SIM Memocheck
SIM U namétené hodnoty Nameéfend hodnota je ovlivilovana simulovanou hodnotou
Em U namérené hodnoty Zobrazena naméfend hodnota je nasimulovana
1) Pouze méreni pH nebo ORP

B3 Vyskytnou-li se soucasné dvé nebo vice diagnostickych zprav, na displeji se zobrazi pouze
symbol zpravy s nejvyssi prioritou (prioritni potadi podle NAMUR je uvedeno v navodu

,Udrzba a diagnostika“).

8.4.4 Zobrazeni pfifazeni

,Zobrazeni pfifazeni“, napt. Zobrazeni pfifazeni vstupt, se objevuje jako posledni funkce

v mnoha ¢astech nabidky.

Tuto funkci mtZete pouZivat k zobrazeni ovladacich prvkt nebo funkci pfipojenych k ur¢itému

kanalu senzoru.

Pfifazeni je zobrazovéano v hierarchickém potadi.
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9 Technicka data

9.1 Vstup
9.1.1 Méfené veli¢iny
--> Dokumentace pfipojeného senzoru

9.1.2 Meéfici rozsahy

--> Dokumentace pfipojeného senzoru

9.1.3 Typy vstupi

= Digitalni vstupy pro senzory s protokolem Memosens
= Analogové proudové vstupy (volitelné)

= Digitalni vstupy (volitelné)

9.1.4 Vstupni signal

Podle provedeni

= Max. 8x bindrni signél senzoru

= 2 x0/4 az 20 mA (volitelné), pasivni, galvanicky izolované od vstupt senzoru a navzajem
= 0az30V

9.1.5 Specifikace kabeli

Typ kabelu

Datovy kabel Memosens CYK10 nebo pevny kabel senzoru, kazdy s pfevle¢nymi koncovkami
kabelu nebo s konektorovou zastr¢kou M12

Délka kabelu
Max. 100 m (330 ft)
9.2 Digitélni vstupy, pasivni

9.2.1 Elektrické specifikace

= odebirajici vykon (pasivni)
= galvanicky izolované

9.2.2 Rozsah
Vysoky: 11az30VDC
Nizky: 0az5VDC
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9.2.3 Jmenovity vstupni proud
Max. 8 mA

9.2.4 Funkce PFM

Minimalni §itka impulzu: 500 ps (1 kHz)
9.2.5 ZkuSebni napéti

500V

9.2.6 Specifikace kabeli

Max. 2,5 mm? (14 AWG)

9.3 Proudovy vstup, pasivni

9.3.1 Rozsah
>0az20mA

9.3.2 Charakteristika signalu
Linearni

9.3.3 Vnitini odpor

Nelineérni

9.3.4 ZkuSebni napéti

500V

9.4 Vystupni parametry

9.4.1 Vystupni signal

Podle provedeni:

® 2 x0/4 aZz 20 mA, aktivni, galvanicky izolované navzajem a od obvodd senzoru
® 4 x0/4 aZz 20 mA, aktivni, galvanicky izolované navzajem a od obvodd senzoru
® 6 x0/4 az 20 mA, aktivni, galvanicky izolované navzajem a od obvodd senzoru
= 8 x 0/4 az 20 mA, aktivni, galvanicky izolované navzajem a od obvodd senzoru

= Volitelnd komunikace HART (pouze pfes proudovy vystup 1:1)

52
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Technicka data

HART

Koédovani signélu

FSK + 0,5 mA pres proudovy signal

PROFIBUS DP

Koédovani signélu

Datova ptenosova rychlost 1200 Baud
Galvanicka izolace Ano
ZatéZ (komunikacni odpor) 250 Q

EIA/TIA-485, odpovida PROFIBUS-DP podle IEC 61158

Datova ptenosova rychlost

9,6 kBd, 19,2 kBd, 45,45 kBd, 93,75 kBd, 187,5 kBd, 500 kBd, 1,5 MBd,
6 MBd, 12 MBd

Galvanickd izolace

Zakonceni sbérnice

Ano

Vnitini posuvny pfepina¢ se indikaci pomoci LED

Modbus RS485

Koédovani signalu

Datova prenosova rychlost

EIA/TIA-485

2 400, 4 800, 9 600, 19 200, 38 400, 57 600 a 115 200 Baud

Galvanickd izolace

Zakonceni sbérnice

Ano

Vnitini posuvny pfepina¢ se indikaci pomoci LED

Ethernet a Modbus TCP

Koédovani signalu

Datova pfenosova rychlost

IEEE 802.3 (ethernet)
10/ 100 MBd

Galvanickd izolace

Adresa IP

Ano

DHCP nebo komunikace pfes nabidku

Endress+Hauser
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9.4.2 Signal pfi alarmu

Nastavitelny, podle doporuc¢eni NAMUR NE 43

= V méficim rozsahu 0 az 20 mA (v tomto méficim rozsahu neni moznost HART dostupna):
Chybovy proud mezi 0 a 23 mA

» V méficim rozsahu 4 aZ 20 mA:
Chybovy proud mezi 2,4 a 23 mA

s Tovarni nastaveni chybového proudu pro oba méfici rozsahy:
21,5 mA

9.4.3 ZatiZeni

Max. 500 Q

9.4.4 Vlastnosti linearizace/pfenosu
Linearni

9.5 Digitalni vystupy, pasivni

9.5.1 Elektrické specifikace

= Pasivni
s otevfeny kolektor, max. 30 V, 15 mA

9.5.2 Funkce PFM
Minimalni §itka impulzu: 500 ps (1 kHz)
9.5.3 Pomocné napéti

Elektrické specifikace

= galvanicky izolované
= nerequlované, 24 VDC+ 20 %
= Max. 50 mA

9.5.4 ZkuSebni napéti
500V

9.5.5 Specifikace kabelid
Max. 2,5 mm? (14 AWG)

54 Endress+Hauser



Liquiline CM442R/CM444R/CM448R

Technicka data

9.6 Proudové vystupy, aktivni

9.6.1 Rozsah

0..23mA
2,4 az 23 mA pro komunikaci HART

9.6.2 Charakteristika signalu

Linearni
9.6.3 Elektrické specifikace

Vystupni napéti
Max. 24V

ZkuSebni napéti
500V

9.6.4 Specifikace kabeld

Typ kabelu

Doporuceni: stinény kabel
Prifez

Max. 2,5 mm? (14 AWG)
9.7 Vystupyrelé

9.7.1 Typyrelé

s 1 pfepinaci kontakt (alarmové relé)
= 2 nebo 4 prepinaci kontakty (volitelné s rozsifujicimi moduly)

Endress+Hauser
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9.7.2 Spinaci kapacita relé

Zakladni modul (alarmové relé)

Spinaci napéti

230V AC, cos¢ =0,8az 1

115V AC, cos¢p = 0,8 az 1

24V DC,L/R=0az1ms

Rozsifujici moduly

ZatéZz (max.)

Spinaci cykly (min.)

0,1A 700,000
05A 450,000
0,1A 1,000,000
05A 650,000
0,1A 500,000
05A 350,000

Spinaci napéti

Zatéz (max.)

Spinaci cykly (min.)

230V AC, cosp=08az1l 01A 700,000
05A 450,000
2A 120,000

115V AC, cos¢p=0,8az1 0,1A 1,000,000
05A 650,000
2A 170,000

24VDC L/R=0az1ms 01A 500,000
05A 350,000
2A 150,000

Minimalni zatiZeni (typicky)
= Min. 100 mA pti 5 VDC
= Min. 1 mA pti 24 VDC

s Min. 5 mA pfi 24 V AC

= Min. 1 mA pfi 230 V AC

9.7.3 Pruiez vodici

Max. 2,5 mm? (14 AWG)
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Technicka data

9.8 Udaje specifické pro dany protokol

9.8.1 HART

Identifikace vyrobce

11,

Typ zafizeni

119C,, (CM44x), 119D, (CSFxx

Revize zatizeni

001,

Verze HART

7.2

Soubory s popisem zafizeni (DD/DTM)

www.endress.com
Device Integration Manager (DIM)

Proménné zafizeni

16 uZivatelsky definovatelnych a 16 preddefinovanych, dynamickych
proménnych PV, SV, TV, QV

Podporované funkce

9.8.2 PROFIBUS DP

Identifikace vyrobce

PDM DD, AMS DD, DTM, FieldXpert DD

11,

Typ zafizeni

Verze profilu

155D, (CM44x), 155C, (CSFxx

3.02

Ridici soubory zafizeni (GSD)

www.products.endress.com/profibus
Device Integration Manager DIM

Vystupni parametry

16 bloku Al, 8 blokt DI

Vstup

8 blokli AO, 4 bloky DO

Podporované funkce

1 pfipojeni MSCYO (cyklicka komunikace, master tfidy 1 k slave)
1 pfipojeni MSAC1 (acyklicka komunikace, master tfidy 1 k slave)
2 pfipojeni MSAC2 (acyklicka komunikace, master tfidy 2 k slave)
Zamek zafizeni: zafizeni lze uzamknout pomoci hardwaru nebo
softwaru.

Adresovani pomoci pfepinacii DIL nebo softwaru

= GSD, PDM DD, DTM

Endress+Hauser
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9.8.3 Modbus RS485

Protokol

RTU / ASCII

Kédy funkei

Pro kédy funkci je podporovéno rozesilani

03, 04, 06, 08, 16, 23

06, 16, 23

Vystupni udaje

16 méfenych hodnot (hodnota, jednotka, stav), 8 digitalnich hodnot
(hodnota, stav)

Vstupni udaje

4 nastavené hodnoty (hodnota, jednotka, stav), 4 digitalni hodnoty
(hodnota, stav), diagnostickeé informace

Podporované funkce

Adresu lze konfigurovat pomoci pfepinacii nebo softwaru

9.8.4 Modbus TCP

Port TCP 502

Pfipojeni TCP 3

Protokol TCP

Kody funkei 03, 04, 06, 08, 16, 23

Pro kédy funkei je podporovano rozesilani

06, 16, 23

Vystupni udaje

Vstupni udaje

Podporované funkce

16 méfenych hodnot (hodnota, jednotka, stav), 8 digitalnich hodnot
(hodnota, stav)

4 nastavené hodnoty (hodnota, jednotka, stav), 6 digitalnich hodnot
(hodnota, stav), diagnostické informace

Adresu Ize konfigurovat pomoci DHCP nebo softwaru

9.8.5 Webovy server

Webovy server umoziiuje uplny pfistup ke konfiguraci zatizeni, naméfenym hodnotam,
diagnostickym zpravam, evidenénim zdznamim a servisnim datim prostfednictvim
standardniho routeru sité WiFi/WLAN/LAN/GSM nebo 3G s uZivatelsky definovanou adresou

IP.
Port TCP 80
Podporované funkce = Dalkoveé fizend konfigurace zafizeni
= Konfigurace zafizeni uloZzena/obnovena
= Export protokolarnich zdznami (formaty soubort: CSV, FDM)
= Webovy server pfistupny pfes DTM nebo Internet Explorer
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Technicka data

9.9 Napajeni

9.9.1 Napajeci napéti

CM442R

Podle provedeni:

100 az 230 VAC £ 15 %, 50/60 Hz
24V AC/DC+20/-15 %, 50/60 Hz

CM444R a CM448R

Pres externi napajeci jednotku na DIN li§té v z&vislosti na verzi:
100 az 230 VAC £ 15 %, 50/60 Hz

24VDC+20/-15%

9.9.2 Piikon

CM442R
Podle napéjeciho napéti
= 100az230V ACa24VAC:
Max. 55 VA
= 24V DC:
Max. 22 W
CM444R a CM448R
Podle napéjeciho napéti
= 100 aZ 230 V AC:
Max. 150 VA
= 24V DC:
Max. 59 W

9.9.3 Pojistka

CM442R
5x20 mm, 250V, 4,0 A, zpozdéna (T4.0A)

CM444R a CM448R
Pojistku nelze vyménit

Endress+Hauser
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9.10 Provozni charakteristiky

9.10.1 Cas odezvy

Proudové vystupy
tgg = max. 500 ms pro nérlst z 0 na 20 mA

Proudové vstupy
tgg = max. 330 ms pro nérlst z 0 na 20 mA

Digitalni vstupy a vystupy

tgg = max. 330 ms pro pfechod z nizké na vysokou uroven
9.10.2 Referencni teplota

25°C (77 °F)

9.10.3 Odchylka méfeni Vstupy senzori

--> Dokumentace pfipojeného senzoru

9.10.4 Odchylka méfeni proudovych vstupi a vystupd
Typické odchylky méteni:

< 20 pA (pro hodnoty proudu < 4 mA)

<50 pA (pro hodnoty proudu 4 az 20 mA)

oboji pfi 25 °C (77 °F)

Dodate¢na odchylka méfeni v zavislosti na teploté:

< 1,5 pA/K

9.10.5 RozliSeni proudovych vstupi a vystupt

<5pA

9.10.6 Opakovatelnost

--> Dokumentace pfipojeného senzoru
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9.11 Okolni prostredi

9.11.1 Rozsah okolni teploty

CM442R
0az60 °C (32 az 140 °F)

CM444R
= Obecné 0 az 55 “C (32 az 130 °F), s vyjimkou bali¢kd pod druhym bodem v seznamu
= 0az50 °C (32 az 120 °F) pro nasledujici balicky:

- CM444R-**M40OAT7FI*+...

- CM444R-**M40OA7FK*+...

CM448R
= Obecné 0 az 55 °C (32 az 130 °F), s vyjimkou bali¢kd pod druhym bodem v seznamu
= 0az50 °C (32 az 120 °F) pro nasledujici balicky:
- CM448R-***6AA™+...
- CM448R-***8A4*+...
- CM44BR-***8A5*+...
- CM448R-**28A3%+...
- CM448R-**38A3*+...
- CM448R-**48A3%+...
- CM448R-**58A3*+...
- CM448R-**68A3*+...
- CM448R-**26A5*+...
- CM448R-**36A5*+...
- CM448R-**46A5*+...
- CM448R-**56A5*+...
- CM448R-**66A5*+...

Externi displej (volitelny)
-20az60 °C (0 az 140 °F)

9.11.2 Skladovaci teplota
-25az85 °"C(-13 az 185 °F)

9.11.3 Relativni vlhkost

Zarizeni na DIN listu

5 aZ 85 %, nekondenzujici

Externi displej (pokud je nainstalovany)

10...95 %, nekondenzujici

9.11.4 Kryti

IP 66, vpredu, pri spravné instalaci a pouZiti prislusného ochranného krytu
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9.11.5 Klimaticka tfida
Podle 60654-1: B2

9.11.6 Odolnost viéi vibracim

Zkousky okolniho prostredi
Zkouska vibraci podle DIN EN 60068-2, fijen 2008
Zkouska vibraci podle DIN EN 60654-3, srpen 1998

Montaz na sténu

Kmitoctovy rozsah 10...150 Hz (sinusovy)
Amplituda 10...12,9 Hz: 0,75 mm
12,9...150 Hz: 0,5¢gY
Trvani zkousky 10 frekvenénich cyklt na prostorovou osu, ve 3 prostorovych

osach (1 okt./min)

9.11.7 Elektromagneticka kompatibilita

Rusivé emise a odolnost vii¢i ruSeni v souladu s EN 61326-1: 2006, tfida A pro priimyslové
pouZiti

9.11.8 Elektrické zabezpeceni

[EC 61010-1, zafizeni t¥idy I
Nizké napéti: pfepéti kategorie II
Prostiedi < 2000 m (< 6562 ft) nad mofem

9.11.9 Stupeii zne¢isténi

Vyrobek je vhodny pro stupen znecisténi 2.
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9.12 Mechanicka konstrukce

9.12.1 Rozméry
--> oddil ,Montaz"

9.12.2 Hmotnost

Podle provedeni

CM442R (kompletné smontované) Pribl. 0,45 kg (1 lbs)

CM444R a CM448R (kompletné Pribl. 0,95 kg (2,1 1bs)

smontované)

Samostatny modul Pribl. 0,06 kg (0,13 1bs)

Externi displej (kromé kabelu) Pribl. 0,56 kg (1,2 Ibs)

Vnéjsi napajeci jednotka (CM444R, Viz navod k obsluze k napéjeci jednotce
CM448R)

9.12.3 Materialy

Kryt DIN listy PC-FR
Kryt displeje PC-FR
Funkéni tlacitka EPDM
Tésnéni displeje EPDM
Kryty modulu PBT GF30 FR
Pfipojna lista Mosaz, niklovana
Zemnici svorky Nerezova ocel 1.4301 (AISI304)
Srouby Nerezova ocel 1.4301 (AISI304)
Montézni deska (displej) Nerezova ocel 1.4301 (AISI304)
Zajistovaci Srouby (displej) Ocel, galvanizovana
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